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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קכ״ו ע״ב

פרשת חיי שרה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קכ״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יל. א יָכִ לָ ל וְ אֵ רָ יִשְׂ א לוֹן לְ רָ אַעֲקָ יֵכוּל לְ ין דְּ גִ שׁוֹי בְּ ד חֳרָ עֲבַ

תרגום לעברית

ר נָיו? אָמַ ר פָּ בָּ דְ מִּ ל הַ ת אֶ יָּשֶׁ ים וַ שִׁ חָ את נְ רַ קְ ם לִ עַ פַ ם בְּ עַ פַ ךְ כְּ לַ לֹא הָ  י כָּתוּב וְ הֲרֵ ר לוֹ, וַ אָמַ

בָּר, דְ מִּ ת בַּ שּׁוֹלֶטֶ אָה שֶׁ מְ יא רוּחַ טֻ לָה הִ עְ מַ לְּ אָה שֶׁ מְ טֻּ רוּחַ הַ בָּא מֵ תּוֹן שֶׁ חְ תַּ צַּד הַ לוֹ, הַ

יו, פָ שָׁ ת כְּ ה אֶ שָׂ כֹּל עָ תּוֹן. וּבַ חְ הוּא תַ מּוֹ, שֶׁ א עִ מֵ טָּ הִ י לְ דֵ גֶל כְּ עֵ ת הָ ל אֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ שׂוּ בְּ עָ שֶׁ כְּ

לֹא יָכֹל.  ל, וְ אֵ רָ ת יִשְׂ עֲקֹר אֶ יּוּכַל לַ י שֶׁ דֵ כְּ

טקסט הזוהר

יר, פִּ א שַׁ הּ זוּהֲמָ יל בָּ וָּה אַטִ ל חַ א עַ תָ שׁ אֲ כַד נָחָ א דְּ יתָ מִ דְ קַ תְּ בְּ רְ אָמַ אי דְ י הַ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

ילוּ בִּ קַ ל דְּ אֵ רָ א. יִשְׂ יהוּ זוּהֲמָ נַּיְ ק מִ סַ ינַי פָּ סִ א דְ ל טוּרָ ל עַ אֵ רָ ימוּ יִשְׂ אִ כַד קָ ינָן דְּ נִ א תָּ ל הָ בָ אֲ

ילוּ בִּ א קַ לָ זָּלוֹת דְּ ים וּמַ בִ ת כּוֹכָ י עֲבוֹדַ דֵ ין עוֹבְ מִּ אָר עַ ל שְׁ בָ א, אֲ יהוּ זוּהֲמָ נַּיְ ק מִ סַ א פָּ יתָ יְ אוֹרַ

יהוּ. נַּיְ א מִ א זוּהֲמָ קָ סְ א פָּ א לָ יתָ יְ אוֹרַ
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תרגום לעברית

א - זֶה הּ זֻהֲמָ יל בָּ טִּ ה הִ וָּ ל חַ שׁ בָּא עַ נָּחָ ר הַ שֶׁ כַּאֲ אשׁוֹנָה, שֶׁ רִ תָּ בָּ רְ אָמַ ה שֶּׁ י, מַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

א. זֻּהֲמָ ם הַ הֶ ה מֵ קָ סְ ינַי, פָּ ר סִ ל הַ ל עַ אֵ רָ דוּ יִשְׂ מְ ר עָ שֶׁ כַּאֲ ינוּ, שֶׁ נִ י שָׁ ל הֲרֵ בָ יָפֶה. אֲ

לֹּא  כּוּ''ם שֶׁ י עַ דֵ ים עוֹבְ מִּ עַ אָר הָ ל שְׁ בָ א. אֲ זֻּהֲמָ ם הַ הֶ ה מֵ קָ סְ ה, פָּ לוּ תוֹרָ בְּ ל קִ אֵ רָ יִּשְׂ שֶׁ וּכְ

א. זֻּהֲמָ ם הַ הֶ ה מֵ קָ סְ לֹא פָ ה,  תּוֹרָ לוּ הַ בְּ קִ

טקסט הזוהר

יב, תִ כְ י דִּ כוּרֵ דְ א לִ לָּ יבַת אֶ יהִ יְ תְ א אִ א לָ יתָ יְ זֵי, אוֹרַ א חֲ ל תָּ בָ , אֲ תְּ רְ מַ אֲ יר קָ פִּ יהּ שַׁ ר לֵ אָמַ

י קּוּדֵ פִּ ין מִ ירִ טִ י פְּ א נַשֵּׁ הָ ל. דְּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ נֵי בְּ פְ ה לִ ם משֶׁ ר שָׂ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ זֹאת הַ )דברים ד( וְ

א. יתָ יְ אוֹרַ

תרגום לעברית

כָּתוּב )דברים ד( ים, שֶׁ כָרִ זְּ א לַ לָּ נָה אֶ תְּ לֹא נִ ה  תּוֹרָ ה, הַ אֵ ל בֹּא רְ בָ ! אֲ תָּ רְ ה אָמַ ר לוֹ, יָפֶ אָמַ

ה. תּוֹרָ ווֹת הַ צְ מִּ טוּרוֹת מִ ים פְּ י נָשִׁ הֲרֵ ל. שֶׁ אֵ רָ נֵי יִשְׂ נֵי בְּ פְ ה לִ ם מֹשֶׁ ר שָׂ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ זאת הַ וְ

טקסט הזוהר

א א זוּהֲמָ שָׁ רָ פְּ תְ אִ יָא לְ שְׁ א קַ תָ תְּ אִ טוּ, וְ חָ ר דְּ תַ א בָּ יתָ מִ דְ קַ ן כְּ תָ זוּהֲמָ הוּ לְ לְּ רוּ כֻּ אַהֲדָ עוֹד דְּ וְ

א הָ ין. דְּ רִ גּוּבְ יר מִ א יַתִּ א דָ זוּהֲמָ יָא וּבְ שַׁ חֲרָ ין בַּ כָּחוּ נָשִׁ תַּ שְׁ ךְ אִ ין כָּ גִ א. וּבְ רָ גַּבְ יר מִ נָּהּ יַתִּ מִ

יר הוּ יַתִּ בַּק בְּ דָּ תְ א אִ א דָ רָ טְ סִ יָא, וְ שְׁ ינָא קַ דִ בָּקוּ בְּ דַּ תְ אִ יָין וְ א אַתְ אלָא קָ מָ שְׂ א דִ רָ טְ סִּ יָא מִ שַׁ נְ

ר תַ יל בָּ אָזִ בַּק וְ דָּ תְ א אִ כֹלָּ יָא, וְ שְׁ ינָא קַ דִ א דְ רָ טְ סִּ יָא מִ אַתְ ין דְּ גִ ר בְּ מַ תְּ אִ ה דְ מָ ין כְּ רִ גּוּבְ מִ

ינֵיהּ. זִ

תרגום לעברית

ת יד אֶ רִ פְ הַ ה לְ שֶׁ ה קָ שָּׁ אִ הָ אוּ, וּמֵ טְ חָ ר שֶׁ אשׁוֹנָה אַחַ רִ מוֹ בָּ ן כְּ תָּ מְ זֻהַ רוּ לְ זְ ם חָ לָּ כֻּ עוֹד, שֶׁ וְ

ר שֶׁ אֲ ר מֵ זּוֹ יוֹתֵ א הַ זֻּהֲמָ ים וּבַ פִ שָׁ כְ ים בִּ אוּ נָשִׁ צְ מְ ךְ נִ שּׁוּם כָּ גֶּבֶר, וּמִ הַ ר מֵ א יוֹתֵ זֻּהֲמָ הַ

ם הֶ בָּק בָּ דְ זֶּה נִ צַּד הַ הַ ה, וְ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ בוּקוֹת בַּ מֹאל וּדְ שְּׂ צַּד הַ ים בָּאוֹת מִ נָּשִׁ י הַ הֲרֵ ים. שֶׁ רִ בָ גְּ בַּ
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ר ךְ אַחַ הוֹלֵ בָּק וְ דְ כֹּל נִ הַ ה, וְ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ צַּד הַ בָּאוֹת מִ שּׁוּם שֶׁ ר, מִ בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ ים, כְּ רִ בָ גְּ בַּ ר מִ יוֹתֵ

ינוֹ. מִ

טקסט הזוהר

יהּ כָא עֲלֵ שָׁ אַמְ ין לְ גִ א בְּ יתָ מִ דְ קַ אַב בְּ תָּ סְ ה אִ וָ ם הֲ עָ לְ בִ ינָא, דְּ מִ אֲ ה דַ מָ י הוּא כְּ כִ הָ זֵי, דְּ א חֲ תָּ

א רָ מְּ תַּ סְ אִ ר נָשׁ לְ בַ יהּ לְ ית לֵ הּ אִ ילָ בוּ דִ אֲ סָ מְ י דִּ יוֹמֵ א בְּ תָ תְּ א אִ ונָא דָ וְ גַ בָא. כְּ אֲ סָ א מְ רוּחָ

א הָ ידָ לָחוּ בִּ ין אַצְ שִׁ יד חֳרָ עֲבִ י תַּ יהִ י אִ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ ת וּבְ קַ בְּ דַּ תְ בָא אִ אֲ סָ רוּחַ מְ בְ ין דִּ גִ נָּהּ, בְּ מִ

אַב, כָּל תָּ סְ יבַת אִ רִ קָ ה דְּ כָל מַ א בְּ ל דָּ עַ הּ, וְ מַּ יָא עִ רְ בָא שַׁ אֲ סָ א רוּחַ מְ הָ א, דְּ נָא אָחֳרָ מְ זִּ יר מִ יַתִּ

ר אָמַ א וְ יתָ יְ יב לוֹן אוֹרַ יךְ הוּא יָהִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל דְּ אֵ רָ ינוּן יִשְׂ ין אִ הּ. זַכָּאִ הֲדָ יב בַּ רִ קָ אן דְּ ן מַ כֵּ שֶׁ

יָ. י יְ נִ הּ אֲ וָתָ רְ גַלּוֹת עֶ ב לְ רַ קְ הּ לא תִ אָתָ מְ ת טֻ דַּ נִ ה בְּ שָּׁ ל אִ אֶ לוֹן )ויקרא יח( וְ

תרגום לעברית

יו רוּחַ לָ יךְ עָ שִׁ מְ הַ י לְ דֵ אשׁוֹנָה כְּ רִ א בָּ מָ טְ יָה נִ ם הָ עָ לְ בִּ י - שֶׁ תִּ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ךְ הוּא כְּ כָּ ה שֶׁ אֵ בֹּא רְ

רוּחַ ת בְּ בֶּקֶ דְ נִּ שּׁוּם שֶׁ נָּה, מִ מֶּ ר מִ מֵ שָּׁ הִ ם לְ אָדָ הּ יֵשׁ לְ אָתָ מְ י טֻ ימֵ ה בִּ שָּׁ אִ מוֹ זֶה הָ אָה. כְּ מְ ל טֻ שֶׁ

י הֲרֵ ר, שֶׁ ן אַחֵ מַ זְ בִּ ר מִ הּ יוֹתֵ יָדָ יחוּ בְ לִ ים - יַצְ פִ שָׁ ה כְ עֲשֶׂ יא תַּ ם הִ ן אִ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ אָה, וּבְ מְ ל טֻ שֶׁ

. יהָ לֶ ב אֵ רֵ קָּ י שֶׁ ן מִ כֵּ א, כָּל שֶׁ מָ טְ ת - נִ בֶ רֶ קָ תְ מִּ ה שֶּׁ כָל מַ ן לְ ל כֵּ עַ הּ, וְ מָּ ה עִ אָה שׁוֹרָ מְ רוּחַ טֻ

ה שָּׁ ל אִ אֶ ם )ויקרא יח( וְ הֶ ר לָ אָמַ ה וְ ם תּוֹרָ הֶ ן לָ רוּךְ הוּא נָתַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ם יִשְׂ יהֶ רֵ אַשְׁ

י ה'. נִ הּ אֲ וָתָ רְ גַלּוֹת עֶ ב לְ רַ קְ לֹא תִ הּ  אָתָ מְ ת טֻ דַּ נִ בְּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קכ״ז ע״א( ◆

טקסט הזוהר

הוּא הַ א מֵ הָ ר לוֹ דְּ שׁ. אָמַ י נָחָ רֵ קְ אי אִ י אַמַּ עוֹפֵ צוּפוֹי דְּ פְ צִ כַּל בְּ תַּ סְ אִ אן דְּ אי מַ יהּ הַ ר לֵ אָמַ

א הוּא עוֹפָ ל הַ יָא עַ רְ בָא שַׁ אֲ סָ רוּחַ מְ י דְּ אָתֵ א קָ רָ טְ סִ
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תרגום לעברית

צַּד אוֹתוֹ הַ נֵּה מֵ הִ ר לוֹ, שֶׁ שׁ? אָמַ א נָחָ רָ ה נִקְ עוֹפוֹת לָמָּ י הָ צוּפֵ פְ צִ כֵּל בְּ תַּ סְ מִּ י שֶׁ ר לוֹ, מִ אָמַ

אָה מְ כָל רוּחַ טֻ עוֹלָם. וְ ים בָּ רִ בָ יעַ דְּ הוּא וּמוֹדִ עוֹף הַ ל הָ ה עַ אָה שׁוֹרָ מְ רוּחַ טֻ בָּאָה, שֶׁ

ד כֹּל עַ ם הַ צָא עִ מְ י הוּא נִ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ נּוּ בָּ מֶּ ל מִ נָּצֵ יִּ י שֶׁ ין מִ אֵ שׁ וּבָאוֹת לָעוֹלָם, וְ נָּחָ ים בַּ בוּקִ דְּ

כָּתוּב )ישעיה כה( ר, שֶׁ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ עוֹלָם, כְּ ן הָ ירוֹ מִ עֲבִ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ ן שֶׁ מַ זְּ הַ

ת רוּחַ אֶ כָתוּב )זכריה ג( וְ גוֹ'. וְ ים וְ נִ ל כָּל פָּ עַ ה מֵ עָ מְ ים דִּ לֹהִ  ה ה' אֱ חָ ח וּמָ נֶצַ וֶת לָ מָּ לַּע הַ בִּ

גוֹ'. ץ וְ אָרֶ ן הָ יר מִ אָה אַעֲבִ מְ טֻּ הַ
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